Weltweit. Aktiv. Umfassend.
Global. Committed.
Competent.
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Der Partner fur lhre Ziele.
The partner for your aims.

In einer Zeit, in der die Produktbeschaffung wachsen-
den Einfluss auf die Wettbewerbsfahigkeiten jedes
Unternehmens gewinnt, sind wir Ihr richtiger Partner.
We support our customers in times when proauct pur-
chasing is having a growing influence on the competi-
tiveness of every company.

Die Ziemer-Gruppe ist ein weltweit ak- The Ziemer Group is a globally active
tives Unternehmen. Fiir uns sind Partner- company. Partnerships, support and
schaften, Betreuung, sowie Verantwortung responsibility to the customer are our val-
dem Kunden gegeniiber Werte, an denen ues for measuring and orienting our com-
sich unser Unternehmen misst und pany. We feel obligated to our customers.
orientiert. Wir filhlen uns unseren Kunden We consider the fulfilment of customer
verpflichtet. Als wesentliches Unter- requirements and the associated, defined
nehmensziel betrachten wir die Erfiillung quality of our products and services as
der Kundenwiinsche und die damit essential company objectives.

verbundene definierte Qualitit unserer
Produkte und Dienstleistungen.



Idee, Planung, Fertigung:
Wir begleiten Sie.

Idea, planning, production:
We’re by your side.

Von der ersten Idee an, tiber die Planung We support you from the initial idea to
und Entwicklung, sowie die Auswahl des developing and planning your product,
Werkstoffes bis hin zur Fertigung von from a first selection of material to the
Klein- bis GroBserien begleiten wir Sie. production of small and large series.
Unsere Maxime ist die Rundumbetreuung We work according to our maxim, which
des Kunden. is to provide a competent and compre-

hensive service to our customers.
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Produkte, die wir haben.
Und die Sie brauchen.
Products we have.

Made to meet your demand.

Wir sind in der Lage, Ihnen hochwertige Schmiede-
stiicke von Klein- bis GroBserien anzubieten. We are
able to provide you with high quality forgings from small

fo large series.

Gesenkschmiedestiicke
Gewichtsbereich: 0,05 - 180 kg;
Rechteckteile mit MaBen bis zu 300 x
1400 mm, Rundteile bis zu 500 mm
Ausssendurchmesser

Prazisionsschmiedestiicke
Hatebur-Schmiedestiicke bis 2,5 kg

Schmiedbare Werkstoffe

-samtliche Baustéhle

-Verglitungsstahle

-ausscheidungshértende ferritisch
-perlitische Stahle

-rostfreie Stahle

Mechanische Bearbeitung:

Hierzu stehen uns mehrere hochwertige
Bearbeitungszentren zur Verfiigung, unter
anderem horizontale Bearbeitungszen-
tren (PalettengréBe 630 x 500 mm) oder
vertikale Bearbeitungszentren (maximale
Bearbeitungslange 1500 mm).

Einbaufertige Module:

Fir den Zusammenbau einzelner Module
stehen uns diverse Montageeinrichtungen
zur Verfiigung. Durch diese Leistung
erhalten Sie als Kunde eine giinstige
Komplettldsung aus einer Hand.
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Drop forgings

Weight range: 0.05 — 180 kg; rectangular
parts with dimensions up to 300 x 1,400
mm, round parts up to 500 mm external
diameter

Precision forgings
Hatebur forgings up to 2.5 kg

Malleable materials

-all structural steels

-tempered steels

-precipitation hardening ferritic-perlitic
steels

-Stainless steels

Mechanical machining:

We have several high quality machin-
ing centres available for this, including
horizontal machining centres (pallet size
630 x 500 mm) and vertical machining
centres (maximum machining length
1,500 mm).

Modules ready to install:

We have various assembly devices
available for the assembly of individual
modules. This service offers our
customers a sufficient and economic
solution from one source.



Mehr als ein Markt. Weltweit. Unsere Kunden: In vielen
Moving beyond one market. Bereichen zuhause.
Operating worldwide. Our customers: Competent
in many areas.

allgemeiner Maschinenbau / Anlagenbau / Antriebs-
technik / Armaturenindustrie / Befestigungstechnik /
Bergbau / Fahrzeugbau / Fordertechnik / Geriist-,
Bau-, Schaltechnik / Kranbau / Land- und Bauma-
schinen / Mess- und Regeltechnik / Prazisionsteile /
Pumpentechnik / Verbindungsteile general mechani-
cal engineering / plant construction / drive technol-
ogy / fittings industry / fastening technology /
mining / vehicle manufacture / conveying technol-
ogy / scaffolding, building, casing technology /
crane construction / agricultural and construction
machinery / measuring and control technology /
precision parts / pump technology / connecting
pieces
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Aufgrund unserer Erfahrung liegt unsere Stérke in der kundenorientierten Umsetzung

sowie Flexibilitit der Anforderungen an das Bauteil. Wir sind flir Sie weltweit aktiv, um Sie

umfassend betreuen zu kénnen. Our strength is a customer-focussed implementation and

flexibility to meet customer requirements for their parts. We operate globally and thus, are . owmesn T
able to offer a comprehensive service. PE — i “'",
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ziemer
gmbh & co. kg

Ziemer Umformtechnik

Ziemer Industrievertretungen

ZS Montagetechnik

KMS (Tschechische Republik)

RichthofenstraBe 2 / D 73434 Aalen
Telefon (0 73 66) 92 59 07-0
Telefax (0 73 66) 92 59 07-18
www.ziemer-umformtechnik.de
info@ziemer-umformtechnik.de
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